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SVENSKA CANADA-TIDNINGENS JULNUMMER. TORSDAGEN DEN 19 DECEMBER 1929.

Julbordet dukas. Hur man firar nyår 
i Kina.

Leta ut detta.
sv till Amerika, trots .alls löften 
om lätt förtjänt guld. Det år inte 

Såvitt jag vet, landade flygaren sagt att utfästelsen är värd något, 
utan svårighet.

Hela ägan år bara kal mark.
Han var den modigaste bland 

karlar, vika kunde han ej.

Gömda stadsnamn. L-rl kunna mycket väl hjälpa 
J till att göra julbordet så 

festligt som det bör vara. 
troligen är det bara lomma löften. Hir ,kall jag giva några anvis-

S. Här osar bränt —- lilla barn. ningar. 
du har vål inte lekt med tandstic-j I bottnen på en lervas hälles en 
kor’ Kom ihåg vad jag sagt dig -å smula sand. Vasen bor vara rätt

I utkanten av byn, nästan inne i många gånger, om du inte skyr el- tung så den inte välter,
skogen, bor Astrbm, byns ende den, kan du ställa till många olyc- vackra grangrenar sattas i

och vjd grenarna fastbindas har
Ktt härligt oanorama utbredde1 1 varje stycke här ovan finnes och där några mycket små röda Bordet bör helst upplysas me­

sig for vårl blickar ett ordspråk inflickat Orden , äpplen. Ingen blomsterbukett kan dels stearinljus, de giva ett långt
Hon är fordrande och sträng, varje ord.pråk stå , rätt ordning var» så lämplig på julbordet som festligare skimmer än e ektnskt

nästan i alltför hog grad. tyck. två ,v ordspråket, ord komma ef denna. På den ena sidan av vasen ljus Ljusen tro placerade 0ch så är det hela färdigt att
ter varandra. Vilka ordspråk är ^an n* limma fast en tomtefar och i sma Tdomkrukor, och stjärnorna taga emot lutfisken och risgröten, . . , ...

på den andra en tomtemor. gjorda av silverpapper, som lim- j vilken mandeln naturligtvis inte lnte *or (leras ®ongoli»ka utaeen- börjar offras till ugnsguden. står
Denna dekoration kommer alltid mats på paj?p. Och glöm inte de f&r saknas. Jag hoppas dessa mA skull ,̂ så -“kulle man \äl näp nyåret för dörren. L>e unga flic-

att göra lycka, särskilt hos de 8må grangrenarna runt omkring anvisningar skola hjälpa er att P* 1Mn .*** mar 1 1 ( * korna önska sig då blommor och
små. En medelstor spegel lägges blomkrukan. Köra julen festligare och hoppas. a^° Vr ”ffi ** * &vt P°jkarna fyrverkeripjäser. de

Här ha ni några mindre vanliga att den skall bli riktigt trevlig och *srJ0n vS- Js 0 • ven nm gamla kvinnorna nya peruker, oc..
8 européer på det stora hela taget gubbarna slå »önder sina tékop-

inte fraternisera med dem. Men par, ty de få ju i alla fall nästa
det har sina speciella orsaker, och nva 
den främsta torde väl ra*- och art­
skillnaden vara. I varje fall hälsa På den tolvte dagen i den tolvte 

| vi på varandra med utmärkt hög- månaden börja dqmstolsferierna 
aktning, betrakta oss ömsesidigt Mandarinen lägger denna dag ned 

Isom ett högt kultiverat folk och »itt ämbetssigill på domarbordet 
komma bra överens, även om det i högtidlig närvaro jkv alla sina

skrivare. Därpå bugar han sig tr<

det får utseendet av en spegel- förses med russin som ögon och 
blank sjö. Det är kanske bäst att mandlar som näsa och mun, så att 
först lägga ett stycke vit papp*r det bildas lustiga ansikten. Då du 
under spegeln, så duken inte blir sätter strutarna över frukten lag, 
nedsmutsad. I en leks&ksbutik kan ger du några pappersremsor över

TXe senaste Åren har man hört nung. som de smeta kring hans 
-■^mycket talas om Kina. Det mun på det att han inför den

är som om detta land ryck- ste endast må tala “söta" ord 
te oss närmare in på livet. Såg Därpå br&nnea ugnsguden» lilla 

ni ki»pa nagra svanor, änder etc. huvudet, så att de sticka fram som man förr till ytterst få kineser i träfigur upp och vid denna cere-
av celluloid Dessa djur utgruppe- hår. Strutarna bilda mössor, på j Europa, så är förhållandet nume moni ligga alla familjemedlem­
ras så naturligt som möjligt i sjön. vilka de olika bordsgästernas , ra omvänt. I allt större och större marna på knä och be guden om

j skaror resa de hit. befolka uni^r- förlåtelse för att de hela året för-
j siteten och de övriga lärdomsan- »ummat hans .heliga persor 

terna, studera teknik <>ch in 
på »ordet komma att förhöja \er- (*USttrj avlagga goda prov på 
kan.

dtnlovh 4,11 liten båt sätter kronan på namn skrivas, 
verket.kor.skomakare. I Några grangrenar och röda bär

Strax innan nyår upcstäVes en 
ny ugnsgud i nischen r.ver ugnen, 

sin utmärkta som förblir stående dar ett heltsitt förstånd och 
uppfattningsförmåga. De äro tyst- &r lifca obeaktad som hans före 
låtna och beskedliga, och vore det gångare. Folket säger: när det

vi.
I detta skenköp ingår även den det? 

mindre fastigheten.
Skynda dig att mota lammen, aå 

de ej komma in i trädgården.
Han är fal. undvikande och o- 

bestlndig till »in karaktär.
Lillebror råkade få tag i Arne» vitt häattagel, linda taglet» andra 

lövsåg och »kadade »ig i fingret. *nda om fingret, ligg »lanten i ett 
I var och en av ovanstående me- gla» och rör händerna på bordet, 

ningar är namnet på en »ven»k som om du spelade piano. Myntet 
»tad inkapslat. Bokstäverna i nam- danaar då omkring i takt. 
men det står ett ord hår och ett

Det danaande myntet.

på bordet. Den omgives av mossa, 
som bör gå in över ramen, så att bordkort. Äpplen eller apelsiner glad för er alla

Tag en encentare, klibba Vid 
densamma med litet vax fast ett

Två jular i Chile.
"T^kEN sista hemmajulen hade vi*, och intresselösa nicken från be- gräns och mått. Men det är 
* ™ tillbringat på landet. Dop-| kanta landsmän som pliktskyldi- säger Kipling —en annan histo- 
paredan hade begåtts på övligf gast önskade: god jul.

En hemmagjord barometer.ord dår, utom på ett ställe, där 
nen »tå i rätt ordning och efter 
varandra. Kan ni plocka fram de, 
tio »tiderna?

sker en smula på avstånd.
Det har skrivits mycket om Ki- gånger djupt för sigillet och tager 

na. dess land och folk. och mången det «å med sig hem för att förvara 
_ europé har funnit vägen till de det på en lämplig p'ats. Först fy 

gulhyades land. Det är ett starkt ra veckor senare, den tjugonde ja- 
religiöst folk, och till följd härav. nuari tager han ånyo under lik 
äro deras fester talrika och yppi- nande ceremonier

inte i vår mening. Da Ktt Plakat på ingången tilVyamen',
tillkännagiver.

En barometer kunna vi själva 
åstadkomma genom att i en klar 
flaska slå 30 gr. ren alkohol, 1 
gr. salpeter och 4 gr. kamfer. Fla­
skan placeras på ljus plats. DA

1. Det är lika bra. kära barn, att, Rtorm *r i annalkande, uppstår
ni leka här på gården, om ni gå ut oro i flaskan. Visar väderleken 
på gatan kunna ni bäst vad det äi j tendenser att förändra sig komma 
råka komma i vägen för en bil el-,9ma flajfor upp i mitten, meri är 
ler en spårvagn. vädret vackert, förblir vätskan

2. Jag vill avråda dig för din 
egen skull. Du har ju tryggad hem 
och hård och därför är det enligt
min mening oklokt, att du ger dig har man atort nöje.

Gömda ordspråk.

ria. 1fram sigilletLiksom alla nykomlingar bodde Vi tre svenska främlingar i San­sätt. . över de snöiga byavägarna
hade vi åkt efter klingande bjäll vi på pensionat det första året tiago til|bragte halva julnatten
ror till julottan i den lilla lant- , Innehavarna voro schweizare m°n med att beskåda folklivet pä "Ala-
kyrkan och pä hemvägen hade vi majoriteten av gästerna voro chi- meda de las Delicias” med dess *V i”tre88c ... n. . n P,vt ■ .
.-ett ljus lvsa vänligt emot oss lenare, sä att någon julstämning manga tält och stånd under de väl- " a K f r «‘ra någonting om riktvdii/t rneil att
genom stugufönstren Juldagens kunde de, givetvis int- Ml om diga ekarna. Den okonstlade gläd- kmesetnas nyArsfest och - bruk. ^".stolen har ferier 
något dåsiga frid förbjuder ju där. Det allmänna samtalsämnet jen hos folket och den ljumma. K namannen. som annars *r be domstolen h.r ferier
att man visar sig utom dörren, var i stället republikens president smekande nattvinden fick göra “n or * var* ovan. Är e ' ,
men annandagen hade vi träffat - "don Arturito” -som själva vad den kunde för a.t hå'la tan- "f' "°ier sl* e™e, " k,a<! b°;,a[ !U v n / "i
vänner och bekanta och önskat julaftonsef,ermiddagen skuVe karna borta Iran julfirandet där- att ff"3 eåndaat/n pekande kokande och t.llredand-
varandra ett "gott slut", dansa, komma tillbaka til! huvudstaden hemma. , el,ler ,vå ..da|Kar Hela året om ar k.neaen villig att
en gammalvals eller en jazz — allt från en politisk turné söderöver I “‘an 3nV3nder därtl» en hel må l3'!a.!'"d'r "Vnnerl.gen sma om-
efter behag - och dragit en stilla , Inseende klokheten i att ta seden II. ! ReHen . a k 9tand'*het" och ”nnar..
bondtolva med far och bröder. dit man kommer, beslöto vi os< Middagståget står färdigt att ,, "r ” p. CC,P,™ er f”?r* anMta *n n,M '•‘i- ig - is 1

Nyår och trettonde voro vi i för att deltaga i det värdiga not- avgå från "Puerto". (Det sist- hover. Men t,den närmast fore och
full fart med att packa och dagen tagandet av "Su Excelencia". om nämnda betyd«r hamn. uch i detta , , f 'n a er n>‘ir,,'1 an e,^a
efter tjugondedag Knut rusade vi inte precis som hänförda menings- fallet är det Valparaiso som sedan , .. j,® ' ,<rr?nlan a^.*pa!‘ar. e a ‘

— T^"OR8, så grannlåtsklädd tilläde han med en nick mot »in ne(j till atlanångaren som skull* fränder så dock som intresserade gammalt är hamnen i Chile fram- f ..-,,' 1 V 1 . "t)mar'n n .er 1 trVH^ r 1 “v nrIX- han kommer, vart sk. foderlada. föra 0„ till an/ra 9|dan jordklo, åskådare. för andra. Sålunda säger man , 1“ krk4spt undep n-våri,v»rkorn.a- ^
han nu ta vägen, om hän får gå Ah. det är »A länge sedan det tet. Resan gick bra, dagarna Gatorna fj*ån järnvägsstationen inte valparaiso-bo liksom man sä- v . • ‘ C'..|UJf "I y?...an '.n € dfaV r '. .
»om han vill, sporde den gamle hånde, så jag kan gott berätta gVUnno. Det första året med de-is till presidentpalataet äro fulla av ger göteborgare utan helt enkelt gäldenärer uppsöker" öm i månv" han nästan atorknar * ‘ ‘
skog,löparen och krypskytten Au- paschasen. Han spottade ut den många nya intryck gick ovanligt folk. Framför det sistnämnda ta "porteno", d. v. s. hamn-bo Detta f^söker Tn L T atorknar;.ii
gu»t Nilsaon. gemenligen Junte- utsugna tuggbussen, lade in en ny fort och vår första utlandsjul nal- vi plats. Efter en god stund mär- inom parentes). ka.JL .In. forärtal,, k Pa dörrposterna till husen ser
Nlsa, kallad, då jag en lörd.gsaf- trefingersmuHbänk, så började kades. ka vi en 8tark röre|se bland riang Det är |jumt , luften. Genom “” Yo december böri.A nvårs- T" ^ p»PPer,rem.or anbrig-
han, P,tugl07nLe7r.kogen,,»rkerue-| “"o. det var aå. att det kom hit-! Huru annorlunda var det inte ^rt.röpf,, «h s'å *“ den"vkftTennä tid^ dägen”m"n iTdl * ofr^n ^ ^ deCem,'"r ^annaä^h upnVanas att hålla

X herrekarl ti^t,^,^^ ^ ^ “'Z'£ T"
bara permission över söndagen förskrev ett rjog dovhjortar och kallt, härute, höga palmer °' h 'ler ••'uasol" söm chilen^rna siä tiden el,ert »kön! ha kar. ser man kvinnor och män han- tarna äro de förskräckliga dörr
och nu .kulle vi samla, på gök- .ttppte ut i markerna och lät frid- evigt gröna ekar med ett överflöd £ veb"derÖ tö 1 5 LÖen Framför "Ö tö! °eh !atten- X* den; v.kUrna "Schentu" och "Gy-ly"
ott. ute i det grön. i aftön någ- lysa dom P» »obken och en nästan tryckan ! d!"' d' \,S- b<’nV,er' Na Iamna .Y 9‘ade"' . .f l lnte d$ltaker i rengöringen' avbildade och uppställda. Dessu-
r. ungdomar svarade jag skaka i Det var ena' riktiga skadediur de värme; där den vanliga jul- *h V, fargnka mantl»r pon- oss breder Stil a Havet sin blanka. Han förolämpar dammets gud och tom kan man bland annat läaa föl- 
d! höndÖÖÖId^'gubbeÖ^ocht'lo, m£fmåtaö^töo^51m hömt ,1, öiMd-k»" i hem och affärer, här ‘h.oe s,na ljU9bruna hattar a^rblå yta. 'Vingården v,d ha kar, räkna med »tt till straff träf jande inskrifter: Må det nya året
ned på trappan bredvid honom skogen hade iu inget varit ti sä den ena da8en »om den andra: "l ra sP°'"rar- ar' -p'" om vet med dess "'anl,a vl or- fas av någon sjukdom. , bringa mig lycka, må den Gröna

Ihkörsök. han ut tch "fjollas men dom giorde nåhälsn^nÖX hemma den glada förväntan, god ™ nåfrra ^ kom,ttén åkande och gårdar och parker nå v, snart och 23 december är även'ur en draken öka mina inkomster, må
mä' kvinnfofk och "sån tte' nstta! LÖ^.. «h .ÖÖÖ!oCu råglvc heten lysar.de mot en från vänner f Presidenten, don Arturo Ales- så bår det av ,nåt landet med hu- annan synpunkt en viktig dag den Vita Ugern låt, min rikedom
ma gvinniom och .ån t te natts, torp.rna, och småfolkets råglyc ^ okin(ja häf hmtt den trötta »andri. , vanlig kavajkostym och vudstaden som mål.. Ugnsguden. »om hela året sitter

den berömda rundkulliga hatten. Luften blir så småningom tryc- tämligen obeaktad i sin nisch, vak- Under nyårsnatten spöka de on- 
med inrikesministern vid ridan. kande eftersom man kommer upp ,.nar denna dag till liv och rustar da andarna. Ingen kines öppnar 
. » annui ett par stadsråd, medlem- höglandet (5 a 600 mäte- över sig till-sin himmelsfärd. Han äm- gj„ ddrr under dessa fruktansvär- 
mar av den förenade vänstern som havet) och vid ankomsten till San- nar nämligen besöka den Högste da timmar, man må knacka än så
deltagit i resan och sist en uoljan- tjag0 efter mer än fyra timmars och meddela honom aina iakttagel högt. Allting är grundligt tillbom-
de massa av piän. kvinnor och rPaa är man ganflka urlakad. Men ser på jorden under det gångna mat. Till och med inne i huset är
iarn som alla skrika sig hesa m-i den vackra synen av staden som året. Innan hen far, offra famil-
sitt: "Viva Alessandri. Viva La hreder ut sig på 
Alianza".

ga, om an
årsskiftet står för dörren torde domstolens säte.

att i detta »t* mandarinen ' förvarat" sitt si-
måna-

»ådan aom då man slår den i fla­
skan.

Av den primitiva barometern Sedan rengöringen är undan-VV

JUNTE-NISSES
JULJAKT.

t

»kta »ig han. »å dom inte kollrar kor och trädgårdstäppor, och där 
bort honom te* »iat. dom har »å dom gick fram gjorde dom r*nt j------ ■ -------------------------- -----

aa!packe’°nSter k°,P ^ Sig' h o * t i 11^ den 8'n' 9tycken hjortar, trinda. feta rac-
Ah. flickorna iro nu mycket ra- »läppt ut hjortarna och begärde 

nu för tiden ån i Nilssons lite skadestånd for förstörd bröd­
föda. så blev dom utskällda och **** FJort.

| Va’ dä? — Nej, en behaglig g&r ’ 
ning va' dä' te’ frälsa fattigt folkn 
brödföda och Irädgårdsalster från I 
förstörelse.

växa o. s. v.

-i>m kare. stora som kvigor.
Men det var väl nästan för djäk-rare

ungdom
Dom är aå fasen heller, fråate utkastade till. 

gubben, det är nog samma ull i i 
dom. nu som då. Jag för min del ‘ 
har då aldrig haft annat än ett 
helaike med min Lotta, från dä 
jag gifte mig må’ na' och ända 
tills hon dog härom året. uggla.

man inte säker för alla diävlar 
som äro i rörelseen fullständigt jerna välsmakande och härligt och demoner,

flat yta med berg runtom, av vil- doftande “julkakor" åt honom, och denna natt.
Presidenten tröttnar inte på att ka topparna på en del äro täckta de. som vilja ställa sig särskilt väl Klockan trf- på nyårsdagens

Nå. kunde Nilsson klara sik!häl,a åt alla håll. Framför det med eviir snö »om efter vartannat med honom, bjuda honom^å ho- morg0n »tiger hela familjen upp
utan atj bli upptäckt? Jvackra palatset gör vagnen en tur färgas röd. violett, mattgrön o-h

Ja Gu’bevars Jag tog karringa 1runtom "L* Plamela de la Mone grå av den nedgående solen o-h 
te- lysa mej om natt, men’* Ja* da:’' Nya hurrarop. Och när han det snart inträdande mörkret, allt ^-"L på
slakta opp dom. och så lassa ja' t'11 »lut visar sig på balkongen, detta kommer en att glömma «- rs juien pa ■ve“lrt "»'
allt kötte' på släden utom efter bryter hänförelsen lös på allvar|San, små be-värlghtter. | f ... Y Par ” ”
en som ja^salta' hemma A «å ‘”I* foIket fordrar att han skall Hemma i Santiago (vi hade nu [rån dpt land9t ^hlle’ . den bla
bar det i väg till stan. och långt tsla- ™an vet att han måate eget hem) möttes jag av överrask- h™™!"8 ^ ^

_ Jal< före dager körde ia' in på bak- vara al-deles tröttkörd efter re ningen aU vi akulle jula tillsam- land ' eom en danak författare så
raynen, men „ft må dom Ude ut hö vid lada och vande dom Wn på Druv!n. UL,9an Tal och nya hurrarop. Ett m.n, med två svenska grannfa-

haa få »e på ro *nnan dur hit på «å vi», och »å låg jag på J k k varskodde honom folk > Politisk feststämning! miljer. Utg i trädgården hade det
dL dT££ M r,m Pi ,!e!d.Ör'Y ' wdr^ln| 7 - - , , ordnats med kuiort» lyktor och |

. 1 ., oppen och gillrad och vänta pa ■ . kand med buss värre I *<ta månader därefter övergav bord och bänkar, och Jinde- pal-
Som hörde gubben rar i be- att få dom i fållan ,1U på tn J Men der«m åkte h,m dr'jul- don Arturo palatset, sökande sin merna skugga - vid ungefär 30

rättartagen och jag hade god tid gång. För jag räknade med. att ^ {rkn mä' tjuge u,er1 tillflykt På den nordamerikanska graders värme — grem vi an med
« ™h'frå^,J^r0det“rt!d» ,T, ^11*, ^ “”h digt‘ bränavin i släden, två hundra kro- ambassaden för att därefter läm- vad vi försökte inbilla varandr,
2d iaku= fö! iret oL unghare! k. . , ” » hogf.rdiga herre- nor plinboka_ hade kött , hueet 1 n. landet. Egn, felgrepp och vara

« iu .i , om unth*"11 karlen tro. att de dragit t,11 an- xh ,. fu|, som eU vårdike <)Ver | framförallt övergrepp, korruption 
‘k”* . dra Utmärker, och ja' räknade h , d ■ . Nll Augu-- Niis- 9amt oförmåga att göra något po-drt «n^1n r̂t viltTu Mle h‘n »nTä. sLt.de gub^nTh ,p!t-1arbete hos presidenten, vån-

mo, för !nftm!o tretUn år L'! i åk w t* - • tade en snusstråle så det stänkte "er »ch den politik, maktgrupp
mot för en tjugo trettio år ae n. I Men det guk sakta att vania nm fotterna oå mig Jaså ska han han litade till gjorde att massans

Ja. det lår ju funnita dovhjort ;dom in i Ind». Två tre hade ja' fotten>a på mig. Jaeä. ska han
på den tiden oetiå. men de tr,v-!lM„ varenda natt. men re alla ** nU /,d“' .Und"^ N,“e' d* 
dee ju ej uUn drog eig til andra akulle ja' ha1 där' va' ja' klar på i*f re9t,,pk ™‘g ^“keY’di’ ,att 
=»rk.r? JU,, natte, till ajålv, julaf£n iånteraa

Gubben rett och såg full | u- smet alla in på e. gång. och då V*' h X*"
•an ut en »tund. så sade han. Nog va’ ja* inte sen »tt dra igen dör- honom, för han må tro ja
trivdes dom. alldelee för bra Hll ren. . no* *om F1™0"1
och med, men bort kom dom till | Han kan tro. då' fanns kött, når Enk “ om brå”B*S8lorna 
Siat, och det var just i lad*' dår. ja’ jagat av lada på natta. Sex

Då började folket i lönndom ta 
bort en hjort då och då. när det 
bar aig, ai stammen blev allt min­
dre och mindre, och till sist var 
dår bars sex Irvar. Men dom sex 
dom höll ihop och fortsatte att 

Ah, va då anbelanger, si ä' gora skada var dom drog fram. 
dom där herrgårdsfröknarna han >

„ och offrar åt himlen, åt ugnsgu­
den och åt rikedomens gud. Därnå 
önska barnen föräldrarna gott nytt 
år. Sedan man dessutom raskt av­
bränt några fyrverkeripjäser ta­
ger man på sig aina helgdagsklä­
der och begiver sig ut på gatan, 
där man uppsöker grannar, åldrin­
gar och sina formän och gör dem 
»in uppvaktning samtidigt som 
man önskar dem all lycka I det nys 
året, d. v. s. “mycken glädje", ett 

— Nej. han har glit ut for all köpa långt liv och rikedom, på vilket se­
nare kineserna i arlmänhet lägga 
stort värde. Därpå avbränne» åter 

ett äkta svenskt smörgås-, — ja, han stammar ju »4 förskräck fyrverkeripjälser, och ju mer det
bord Doppandet i grytan blev jli llgt ^ hao flr varl glad OB ^ smäller och »prskar, dess bättre 
en smula illusoriskt! och lutfis--

Så kom hela samlingen en natt 
hålls och fjollaa må. inte en smul och vieitsde i mi’ täppa, men då 
båttre. Granna och utatyrda å, vart ja’ lömak. Kom igen ni. tänk- 
dom. lena i aynen och fina i hår. te ja’, å’ kom giorde dom

poet i sk uttrycker det.

Långsam kommers.
— Är Olsson hemma?

julkort. 9
— Julkort nu I november1

är det.hinner före jul!
ken år det bäst att tala tyst om! 
Men gröten med mandeln i smaka­
de utmärkt och det glada humöret 

entusiasm forbyttes i liknöjdhet, j fanns dir hos barn, ungdom och 
Militärens revolution i Chile kun-1 äldre, 
de försiggå utan svårighet. Artu­
ro Alessandri» politiska gärning f0n och dansade och förtalte hi- 
tillhör nu historien. Kanske fram- storier och siöngo igen. En in- 
tiden skall ge en rättvisare bild | fångad "löshäst” — en ung ar­
av mannen, som å ena sidan upp-1 gentinasvensk — utgjorde det s. 
väckte inångas hat och misstro k. sprallgs inslaget i sällskapet 
och å den andra beundran utan 'Nu är han gift med en av landets

Men kineserna glömma ej hel­
ler sina döda vid detta tillfälle. 
På förmiddagen vandra gamla och 

Antlkrttetahandlaren: — Den hår unva ut till kyrkogårdarna med 
vasen ir över 3,000 år gammal. fickorna fulla av

Kritik.

■ ■ I papperspengar,
Det är ju d.v.a. inte riktiga pengar utan mer 

ett slags leksakspengar, för vilka 
emellertid de döda enligt dera» tro 

1 han kdfra sig allt önskvärt i under- 
världen och göra aig en glad dag. 
Deaaa papperspengar förbrännas 
på gravarna.

Så ajöngo vi och spelade gramo- Köparen: — Nonsens!
bara år 1929 nu!

Kritisk artuatlo#!.
— Pengar eller Ilret!
— Tar al inte emot frimärkeaTCUNNAR SCHULTZE.i
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